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» pfispét ke zmapovani dobového Uzu ¢esky psanych dopisu
= epistolarni praxe, komunikacni potreby v dany ¢cas na daném misté

Struktura prispévku

|. charakteristika textU a jejich zpracovani
1. teritorialni vymezeni textd
2. adresati a pisatelé dopisl (autorstvi)
3. paleografické poznamky (graficka stranka dopist)

II. dobova listovni praxe

I1l. struktura dopisu

V. uplatnéné epistolarni promluvove typy

V. témata dopisu, explicitnost vs. implicitnost
VI. poznamka ke slovni zasobe



. Charakteristika textu

1. Berkovska panstvi (teritorialni vymezeni)
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Budisov - 1572 koupil panstvi Vaclav starSi Berka z Dubé

Dacice — 1622 koupil Lev Burian Berka z Dubé

Slatinany — 1622 koupil Lev Burian Berka z Dubé
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Rychmburk - ve vlastnictvi Berk(l z Dubé od 1555
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MK_1 28. fijna 1636
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2. Adresati a pisatelé (autorstvi)

 Hrabénka FrantiSka Eusebie Hypolita Berkova (*1592 - 11644), manzelka Lva Buriana Berky z Dubé
(*1586/1590 - t 26. bfezna 1625/6)

* Matyas Ferdinand Berka z Dubé (*1620 - 11644)
* Jifi Krouzek — dacicky urednik spravce (1623-1643 v Dacicich)
e Jan Achlles - rychmbursky ufednik spravce (1633-1634 v Rychmburce, v 1. 1623 a1624 v BudiSoveé)

e Jan Zelinka - 1643 spravce na Rychmburku


https://cs.wikipedia.org/wiki/1586
https://cs.wikipedia.org/wiki/1590
https://cs.wikipedia.org/wiki/26._b%C5%99ezen
https://cs.wikipedia.org/wiki/1626

17 listl

* hr. FrantiSka E. H. Berkova (pisaf)> dacicky urednik Jifi Krouzek (FK1-3; 1636 -1639 ackoliv uz panstvi
spravoval Matyas)

* dacicky urednik Jifi Krouzek (pisar) > hr. FrantiSka E. H. Berkova (KF1-4; 1636-1643 ackoliv uz panstvi
spravoval Matyas)

* hr. FrantiSka E. H. Berkova (pisar) > rychmbursky urfednik Jan Achylles (FA1-3; 1633)

* rychmbursky urednik Jan Achylles (autograf ?) > hr. FrantiSka E. H. Berkova (AF1-3; 1633 + 1634)
* hr. FrantiSka E. H. Berkova (pisar) > Jan Zelinka (Rychmburk) (FZ1; 1643)

* Jan Achylles (pisar) = Jifi Krouzek (AK1-2)

* hrabé Matyas Ferdinand Berka (pisar) = Jifi Krouzek (MK1)
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Autografy?
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Autografy?
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Adresna stranka
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3. Paleografické poznamky

- novogoticka kurziva, ¢eska

- polokurziva v datacnich formulich (FK3) + v FK2 slovo Recruty
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- diakritika + konvencni pisafska znaménka (tecka nad -i-, -j-, -y-; ¢arka nad -u-)
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Il. Dobova listovni praxe

Prokopa, pisare novomeéstského, ceska Ars dictandi (2. pol. 15. st.)

Mikulds Sud ze Semanina: Formy a notule listuov vSelijakych, jichZ stavové vtomto krdlovstvi vuobec poZivaji.
Praha 1547.

Sebestyan Fauknar z Fonkens$tejna: TituldF obsahujici v sobé v jazyku eském predné formy listiv vselijakych v
potrebach lidskych. Praha 1589.

- listy uzavrené, posélaci
- doporucena struktura 5 casti (Prokop)

1) salutatio (pozdrav)

2) exordium (pfistup, ,,oblahod* Prokop)

3) narratio (liceni, vypraveni)

4) peticio (prosba)

5) conclusio (zavér, ,,odplata“ Prokop) + rozlu¢ovaci formule
+ datacni formule a podpis

Katedra Ceského jazyka 12



Balbin Bohuslav: Verisimilia humaniorum disciplinarum. Praha 1666.

»,Moje rada zni takto: mas-li psat list, mysli si, Ze pfichazis navstévou k tomu jemuz pises.
Predevsim — vim dobre, Ze neopomines — poctis ho pozdravem a néjakou das najevo svou
lasku; potom rozvedes jadro véci, pfi ¢emz budes pouzivati rozumovych divodl anebo
bojovat city. Na konec ucinis vSemozné sliby. Hle, obsah a rozvrzeni celého listu!“ (Ryba,
s.27)

Katedra Ceského jazyka 13



I1l. Struktura listu

- vzdy datacni formule (s mistem napsani listu) + podpis

-vSech 5 (resp. 6 pocitame-li i ,,rozlucovaci formuli®) ¢asti zadny, vzdy chybi conclusio
(dano tematikou a povahou vztahu komunikantu)

Zjednodusena struktura
1) salutatio, narratio + petitio 4 (2xFA, 1xFZ, 1xFK1)

2) salutatio, exordium, narratio + petitio 4 (1xMK, 2x AK, 1x FK3)
AK - spojuje salutatio a exordium

3) salutatio, narratio + petitio, rozlucovaci formule 8 (3x AF, 4xKF, 1xFA1)

4) salutatio, exordium, narratio, rozlucovaci formule 1 (FK2 - nema zadné pozadavky)

Katedra ¢eského jazyka 14



IV. Uplatnéné epistolarni promluvove typy

« Promluvovy typ (Jelinek v PMC, s. 703) - uzualné dany zpCisob uspofadani jazykovych prostiedkd,
vazany na obecné definovatelné komunikaéni podminky objektivni, mezi néZ mizeme zahrnout i

komunikacni funkce.

* Epistolarni promluvové typy - jsou uzce spjaty se strukturu listu

* adresat hrabénka — explicitni vyjadreni (adjektivni ¢i adverbialni) podrizenosti, poslusnosti a
oddanosti predevsim (ale nejen) vramcovych ¢astech listu

e adresati urednici (od vySe Ci stejné postaveného pisatele) - explicitni vyjadreni (adjektivni Ci
adverbialni) pfizné a naklonnosti

Katedra ¢eského jazyka 15



salutatio a

Jifiku Krouzku, vérny mily. (MK)

Ouredniku dacicky (FK1)

Ouredniku dacicky, (FK2)

Ouredniku dacicky, (FK3)

Ouredniku rychmbursky (FA1,2, 3)
Jane Zelinko, ouredniku rychmbursky (FZ)

Sluzbu svou vzkazuji, slovutny pane a priteli muj zviaste mily.
(AK1)

Sluzbu svou povolnou vzkazuji slovutny a muj zvlasté
mily a davérny pane bratre (AK2) (KF3,4)

Vasi Milosti, Vysoce urozena hrabénko a pani, pani ma milostiva (AF1, 2, 3)
Vasi Milosti, Vysoce urozena pani hrabénko, pani, pani mné milostiva a dédi¢na (KF1,2)

Vasi Milosti, Vysoce urozena hrabénko, pani, pani mné milostiva a dédicna.
(KF4)

Katedra Ceského jazyka
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rozlucovaci formule

S tim vas Panu Bohu porou¢im (FK2)
S tim milost bozi s nami (FA1)

S tim V. M. v moznou ochranu Pana Boha vsemohouciho poroucim. + V. M. vérny poddany a
ponizeny sluzebnik (AF1)

S tim V. M. ochrané Pana Boha vsemohouciho porouc¢im. + V. M. vérny poddany a ponizeny
sluzebnik (AF2,3)

S tim/Zatim V. H. M. v ochranu Panu Bohu poru¢ena ¢inim + V. H. M. poslusny (a snizeny) poddany
(KF1,2,3,4)

V' sluzbach volny (AK1)

Pana bratra poslusny sluha (AK2)

Katedra Ceského jazyka
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V. Temata (nharratio + petitio)

Tematika listu

- prosté pokyny, co ma urednik ucinit (napf. tyka se financi, hospodarského provozu panstvi, zasobovani z
panstvi do Prahy) / ufednik piSe, co Cini, resp. co od hrabénky/ufednika z jiného panstvi potfebuje

v v 7 7 7,

- explicitni performativni formule (porouc¢im, Ze mi o tom zpravu das; ponizené Zadam, Ze mi racite milostivé
napsati; oznamuji; poSlete)

- Urednici informuji o chodu panstvi (hospodarstvi) a/nebo o potizich (svych a ostatnich poddanych) spojenych
s pobytem vojsk na panstvich (tficetileta valka) ¢asto spojeno s licenim vlastnich pocitt
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Explicitnost vs. |mpI|C|tnost
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VI. Poznamka ke slovni zasobe

- na 50 lexikalnich jednotek

- v LDHBC nedoloZené, &i dolozené toliko spore

- spojené s pohybem vojaku a hospodarenim na panstvich
- 27 substantiv, 9 verb, 7 adjektiv a 7 adverbii

Spore: 50-30 dokladut (10)
AF1 — soldat 43

MF1 — odplacovati se 42
AF2 — bezelstne 40

AF1 — pésky 39

KF4 — Stolmistr 38

KF1 — védro 37

KF3 — hovézi (dobytek) 35 (ovCi 56)
AF1 — poprati 34

FK1 — nadobka 34

FK3 — nynicko 30

Katedra ¢eského jazyka 23



29 -21 dokladi (13)

AF2 — nemirny 29

AF2 — tryzniti 29

AF3 — straslive 28

KF1 — becka 27

AK2 — klisna 26

FK1 — deputyrovany 26
FK3 — podzimek 26

KF1 — fefabek (lemma ,jefabek®) 25
AK1 — mrizle 5+21

AF2 — rejtarstvo 24

AF1 — neslusnost 24

AK1 — karneta 22

AF1 — ordinanci (rozkaz) 21

Katedra Ceského jazyka
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20-11 dokladd (9)

AF3 — komendyrovati 19

AF1 — kapral 17

AF2 — kundsoft 16

AF3 — porce (zde prispévek na stravu?) 15
AK2 — vachtmistr 14

AF1 — zverbovati 13

KF2 — doplaviti (o dfevu) 13

AF2 — arestyrovati 12

K2 — dodani 11

Katedra Ceského jazyka
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do 10 dokladu (15)

AF2 — byti 10

FK3 — Zeti 10

AK2 — lacinéji 9

KF1 — koroptev 9

KF1 — bahniti se (o ovcich) 8
FK1 — vycteni (vypocitani) 8

AK1 — ondyno (lemma ondeno) 8
AF3 — odpraveni (zde vyslani posla) 7
AF2 — viktualni 6

AF3 — prinejmensSim 4

AF3 — servicie 4

KF4 — datyrovany 4

AF3 — lozirovati se 3

AF1 — zeprany (zde zbity) 3

AF1 — verbovani 1

Katedra Ceského jazyka
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Vibec (5)
KF1 (adresna stranka) — marsalkova, komornikova

AF1 — gefraiter (Kapral z Gefraytem, a gynymi soldaty ... prizgel)

AF1 — sprostoviasila (tehoz kaprala gyz tu neza[tihl, tolyko tu Zienu sproftoWlafylau, zePranau)

AF1 — Spalirovani (az [e soldati ze Skutcze, Ponéwadz [e to s[palyrowanij Gruntuw W. M. a Cwartyru
Regymentu toho dotykalo tu doftaly)

Katedra Ceského jazyka
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Vznik tohoto prispévku podpofilo Ministerstvo
Skolstvi, mladeze a télovychovy v ramci
Institucionalni podpory na dlouhodoby rozvoj
vyzkumnych organizaci — Cooperatio
HUM/"Linguistics" - Univerzita Karlova,
Pedagogicka fakulta (2024)
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